
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1207/2005

z dne 27. julija 2005

o spremembi Uredbe Sveta (ES) št. 2580/2001 o posebnih omejevalnih ukrepih za nekatere osebe in
subjekte zaradi boja proti terorizmu

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 2580/2001 z dne 27.
decembra 2001 o posebnih omejevalnih ukrepih za nekatere
osebe in subjekte zaradi boja proti terorizmu (1), in zlasti
člena 7 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Priloga Uredbe (ES) št. 2580/2001 navaja pristojne
organe, ki jim je treba poslati podatke in zahtevke v
zvezi z ukrepi, vzpostavljenimi s to uredbo.

(2) Nemčija, Litva, Nizozemska in Švedska so zahtevale, da
se spremenijo podrobnosti v zvezi z njihovimi pristoj-
nimi organi –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga k Uredbi (ES) št. 2580/2001 se spremeni, kakor je
navedeno v Prilogi k tej uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati na dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 27. julija 2005

Za Komisijo
Benita FERRERO-WALDNER

Članica Komisije
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(1) UL L 344, 28.12.2001, str. 70. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Aktom o pristopu iz leta 2003.



PRILOGA

Priloga k Uredbi (ES) št. 2580/2001 se spremeni:

1. Podrobnosti o naslovu pod naslovno vrstico „Nemčija“ se nadomestijo z naslednjim besedilom:

„— za zamrznjena sredstva:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 München
Tel. (0049-89) 28 89 38 00
Faks: (0049-89) 35 01 63 38 00

— za gospodarske vire:

Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Straße 29—35
D-65760 Eschborn
Tel. (0049) 6196908-0
Faks: (0049) 6196908-800

— za zavarovanja:

Bundesanstalt für Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Straße 108
D-53117 Bonn
Tel. (0049-228) 4108-0“

2. Podrobnosti o naslovu pod naslovno vrstico „Litva“ se nadomestijo z naslednjim besedilom:

„Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius
Tel. 00370 5 2362516
Faks: 00370 5 2313090“

3. Podrobnosti naslova pod naslovno vrtsico „Nizozemska“ se nadomestijo z naslednjim besedilom:

„Minister van Financiën
Directie Financiële Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag
Nizozemska
Tel. (0031-70) 342 8997
Faks: (0031-70) 342 7984“

4. Podrobnosti o naslovu pod naslovno vrstico „Švedska“ se nadomestijo z naslednjim besedilom:

„Člen 3

Rikspolisstyrelsen
Box 12256
S-102 26 Stockholm
Tel. (0046-8) 401 90 00
Faks: (0046-8) 401 99 00
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člena 4 in 6

Finansinspektionen
Box 6750
S-113 85 Stockholm
Tel. (0046-8) 787 80 00
Faks: (0046-8) 24 13 35

člen 5

Försäkringskassan
S-103 51 Stockholm
Tel. (0046-8) 786 90 00
Faks: (0046-8) 411 27 89“
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